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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 610/2012
2012 m. liepos 9 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2009 m. vasario 10 d. Reglamentas (EB) Nr. 124/2009, nustatantis
didziausia leidZiamg kokcidiostaty arba histomonostaty koncentracija maisto produktuose,
atsirandandiag dél neiSvengiamy Siy medZiagy liekany netiksliniuose pasaruose

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1993 m. vasario 8 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 315/93, nustatantj Bendrijos procedaras dél maisto
terSaly (1), ypac¢ i jo 2 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikimg ir (4)
apsaugoti visuomenés sveikat, 2009 m. vasario 10 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1242009, nustatanciu
didziausig leidziamg kokcidiostaty arba histomonostaty
koncentracijg maisto produktuose, atsirandancig dél neis-
vengiamy $iy medziagy liekany netiksliniuose paaruo-
se (3), nustatyta didziausia leidZiamoji tam tikry kokci-
diostaty arba histomonostaty koncentracija maiste;

(2)  didziausia leidziamoji koncentracija turéty bati nuolat
koreguojama siekiant atsizvelgti i naujas mokslines bei
technines Zinias ir didZiausios leidZziamosios likuciy konk-
reCiuose maisto produktuose koncentracijos, nustatytos
igyvendinant 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 470/2009, nustatantj
Bendrijos farmakologiskai aktyviy medziagy leistiny
liekany kiekiy nustatymo gyviininés kilmés maisto
produktuose tvarka (}), arba 2003 m. rugséjo 22 d.

() OL L 37,1993 2 13, p. 1.
() OL L 40, 2009 2 11, p. 7.
() OL L 152, 2009 6 16, p. 11.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti gyviiny mity-
boje (¥), pakeitimus;

igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 470/2009, 2012 m.
vasario 1 d. Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 86/2012, kuriuo dél medziagos lazalocido i§ dalies
keiciamas Reglamento (ES) Nr. 37/2010 dél farmakolo-
giskai aktyviy medziagy, jy klasifikacijos ir didZiausios
leidziamosios ~ koncentracijos ~ gyviininiuose = maisto
produktuose priedas (°), nustatyta didziausia leidziamoji
natrio lazalocido liku¢iy koncentracija gyvininiuose
maisto produktuose, gautuose i§ galvijy. Todél biitina is
dalies pakeisti nuostatas dél natrio lazalocido;

atlikus specialius maduramicino patekimo i§ pasary per
vistas dedekles | kiaudinius koeficiento tyrimus gauta
naujos techninés informacijos. Tyrimais nustatyta, kad
tais atvejais, kai dedekliy visty pasaruose dél kryzminés
tarSos yra maduramicino, bet jo koncentracija nevirsija
nustatytos  didZiausios leidZiamosios koncentracijos,
maduramicino koncentracija kiauSiniuose biina didesné
negu dabar nustatyta didZiausia leidziamoji koncentracija.
Remiantis EMST nuomonés dél atsitiktinai paveikty
pasary kryZminés tarSos maduramicinu (°) ir mokslinés
nuomonés dél amonio maduramicino saugos ir veiksmin-
gumo meésiniams vi§¢iukams (7) iSvadomis tokia didesné

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.

() OL L 30, 2012 2 2, p. 6.

(°) Europos maisto saugos tarnybos (EMST) mokslininky grupés tersaly
maisto grandinéje klausimais Komisijos praS§ymu priimta nuomoné
del atsitiktinai paveikty pasary kryzminés tarSos maduramicinu, kurj
leidZziama naudoti kaip pasary priedg, EMST leidinys (2008 m.) 594,
1-30 p. Galima rasti internete adresu http:/[www.efsa.curopa.cufen|
efsajournal/doc/594.pdf.

EMST paaruose naudojamy priedy, produkty arba medziagy specia-
listy grupé; Moksliné nuomone del Cygro® 10G (a amonio madu-
ramicino) saugos ir veiksmingumo mésiniams vi§¢iukams. EMST
leidinys, 2011 m.; 9(1):1952. [p. 2]. doi:10.2903/j.efsa.2011.1952.
Galima rasti internete adresu www.efsa.europa.eu/efsajournal


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/594.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/594.pdf
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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koncentracija vartotojy sveikatai pastebimo pavojaus
nekelia. Todél tikslinga atitinkamai i§ dalies pakeisti
nuostatas dél maduramicino;

pasary priedy nikarbazino ir diklazurilo leidimy sutei-
kimo salygos pakeistos atitinkamai 2010 m. spalio 5 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 875/2010 dél leidimo
desimt mety naudoti paSary prieda (!) ir 2011 m. vasario
23 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 169/2011 dél
leidimo naudoti diklazurilg kaip perliniy visty lesaly prie-
da (3). Dél siy pakeitimy Reglamento (EB) Nr. 124/2009
priede reikia i§ esmés pakeisti didZiausig leidZiamaja
nikarbazino koncentracija ir padaryti nedidelius su dikla-
ruzilu susijusius pakeitimus. Remiantis EMST nuomonés
dél atsitiktinai paveikty paSary kryzminés tarSos madura-
micinu () ir mokslinés nuomoneés dél amonio madura-
micino saugos ir veiksmingumo mésiniams vi§¢iukams (¥)
isvadomis, sitloma didZiausia leidZiamoji nikarbazino
koncentracija maiste, atsirandanti dél nei§vengiamos
pernasos ant atsitiktinai paveikty parasy, vartotojy svei-
katai pastebimo pavojaus nekelia. Todél tikslinga atitin-

kamai i§ dalies pakeisti nuostatas dél diklazurilo ir nikar-
bazino;

todél Reglamentas (EB) Nr. 124/2009 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

§iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 124/2009 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal
Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 263, 2010 10 6, p. 4.
() OL L 49, 2001 2 24, p. 6.

(3

)

=

Europos maisto saugos tarnybos (EMST) mokslininky grupés tersaly
maisto grandinéje klausimais Komisijos praSymu priimta nuomoné
del atsitiktinai paveikty pasary kryzminés tarSos nikarbazinu, kurj
leidziama naudoti kaip paSary prieds, EMST leidinys (2008 m.)
690, 1-34 p. Galima rasti internete adresu http://www.efsa.europa.
eu/en/efsajournal/doc/690.pdf

EMST paaruose naudojamy priedy, produkty arba medziagy specia-
listy grupé; Moksliné nuomoné dél Koffogran (nikarbazino) saugos ir
veiksmingumo mésiniams vi§¢iukams. EMST leidinys (2010 m.)
8(3):1551. [p. 40]. doi:10.2903/j.efsa.2010.1551. Galima rasti inter-
nete adresu www.efsa.europa.eu

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/690.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/690.pdf
http://www.efsa.europa.eu
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 124/2009 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Su natrio lazalocidu susijes 1 jradas pakei¢iamas taip:

»1. Natrio lazalocidas

Gyviininés kilmés maisto produktai i§ kity
nei naminiai pauk3ciai rasiy gyviny:

— pienas; 1
— kepenys; 50
— inkstai; 20
— kiti maisto produktai. 5¢
2) Su maduramicinu susijes 6 jrasas pakeiciamas taip:
,6. Maduramicinas Gyvininés kilmés maisto produktai i§ kity
nei mésiniai vi§¢iukai ir kalakutai rasiy
gyviiny.
— kiausiniai; 12
— kiti maisto produktai. 2¢
3) Su nikarbazinu susijes 10 jrasas pakeiCiamas taip:
,10. Nikarbazinas Gyviininés kilmés maisto produktai i§ kity
(likutis: nei mésiniai vi§¢iukai rasiy gyviny:
4,4-dinitrokarbanilidas
(DNQ)) — kiausiniai; 300
— pienas; 5
— kepenys; 300
— inkstai; 100
— kiti maisto produktai. 50
4) Su diklazurilu susijes 11 jrasas pakeiciamas taip:
,11. Diklazurilas Gyviininés kilmés maisto produktai i§ kity
nei mésiniai vis¢iukai, mésiniai kalakutai,
perlinés viStos, mésiniai bei veisliniai triusiai,
smulkieji atrajotojai ir kiaulés rasiy gyvany:
— kiausiniai; 2
— kepenys ir inkstai; 40
— kiti maisto produktai. 5¢
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 611/2012
2012 m. liepos 9 d.

kuriuo i§ dalies kei¢jamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1073/2009 dél
bendryjy patekimo i tarptauting keleiviy veZimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka
taisykliy II priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo
i tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais rinkg taisykliy ir i§ dalies keiciantj Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006 (!), visy pirma | jo 4 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 II priede Bendrijos licen-
cijos pavyzdzio spalva apibadinta kaip Pantone $viesiai
mélyna spalva;

(2)  siekiant vienodumo ir uztikrinti vienoda Reglamento (EB)
Nr. 1073/2009 aiskinimg bei taikyma, spalvg bitina
apibidinti i§samiau;

(3)  $lame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1073/2009 26 straipsnyje nurodyto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 II priedo ketvirtoje eilutéje
sakinys ,Pantone $viesiai mélynos spalvos, DIN A4 formato
100 g/m? arba didesnés masés i celiuliozés pagamintas popie-
rius® pakei¢iamas taip:

,Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panasesnés spalvos,
DIN A4 formato 100 g/m? arba didesnés masés i3 celiuliozés
pagamintas popierius®.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 300, 2009 11 14, p. 88.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 612/2012
2012 m. liepos 9 d.

kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1072/2009 dél
bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy II ir III priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo
i tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisyk-
liy (1), ypac i jo 4 straipsnio 4 dalj ir 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

1)

Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 1I priedo pradZioje
Bendrijos licencijos modelio spalva apibadinta kaip
Pantone $viesiai meélyna spalva;

Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 III priedo pradzioje
vairuotojo liudijimo modelio spalva apibtdinta kaip
Pantone roZiné spalva;

siekiant vienodumo ir uztikrinti vienodg Reglamento (EB)
Nr. 1072/2009 aiskinima bei taikyma, spalvas bitina
apibadinti i§samiau;

§iame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1072/2009 15 straipsnyje nurodyto
komiteto nuomoneg,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 i§ dalies keiciamas taip:

1) II priedo ketvirtoje eilutéje sakinys ,Pantone $viesiai mélynos
spalvos, DIN A4 formato, 100 g/m? ar didesnés maseés i3
celiuliozés pagamintas popierius“ pakeic¢iamas taip:

,Sviesiai mélynos (Pantone 290) arba kuo panasesnés spalvos,
DIN A4 formato, 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés
pagamintas popierius®;

2) III priedo ketvirtoje eilutéje sakinys ,Pantone roZinés spalvos,
DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés
pagamintas popierius“ pakei¢iamas taip:

,RozZinés (Pantone 182) arba kuo panaSesnés spalvos, DIN A4
formato 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés paga-
mintas popierius“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 300, 2009 11 14, p. 72.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 613/2012
2012 m. liepos 9 d.

kuriuo i§ dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1071/2009,
nustatancio bendrgsias profesinés veZzimo keliy transportu veiklos salygy taisykles, III priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1071/2009, nustatantj bendrasias
profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles ir
panaikinantj Tarybos direktyva 96/26/EB (1), ypa¢ | jo 8
straipsnio 9 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 III priede profesinés
kompetencijos pazyméjimo modelio spalva apibiidinta
kaip Pantone gelsvai ruda spalva;

(2)  siekiant vienodumo ir uZtikrinti vienoda Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 aiskinimg bei taikyma, spalvg bitina
apibidinti i§samiau;

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1071/2009 25 straipsnyje nurodyto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 III priedo trecioje eilutéje
sakinys ,Pantone gelsvai rudos spalvos, DIN A4 formato
100 g/m? ar didesnés masés i3 celiuliozés pagamintas popierius*
pakei¢iamas taip:

,Gelsvai rudos (Pantone 467) arba kuo panaSesnés spalvos,
DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés
pagamintas popierius®.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 300, 2009 11 14, p. 51.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 614/2012
2012 m. liepos 9 d.

kurivo patvirtinamas reikSmingas garantuoty tradiciniy gaminiy registre jregistruoto pavadinimo
specifikacijos pakeitimas [Falukorv (GTG)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 509/2006 dél zZemés tikio produkty ir maisto produkty kaip
garantuoty tradiciniy gaminiy (*), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalies

pirma pastraipg,
kadangi:

(1) remdamasi Reglamento (EB) Nr. 509/2006 11 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Svedijos
pateikta pavadinimo ,Falukorv®, kuris jregistruotas Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 2430/2001 (%), specifikacijos
pakeitimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 11 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra reik§mingi, todél pakeitimy

paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (°), kaip reikalaujama minéto reglamento 8
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. PrieStaravimo
pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006
9 straipsnj Komisija negavo, todél Sis pakeitimas turi
bati patvirtintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas patvirti-
namas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 1.
() OL L 328, 2001 12 13, p. 29.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL C 251, 2011 8 27, p. 6.
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Sutarties 1 priede nurodyti produktai, skirti Zmoniy maistui:
1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sidyti, rikyti ir kt.)
SVEDIJA
Falukorv (GTG)
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KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 615/2012
2012 m. liepos 9 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 TR 50,2
77 50,2

0707 00 05 TR 104,1
77 104,1

0709 93 10 TR 113,6
77 113,6

0805 50 10 AR 78,7
TR 53,0

uy 93,8

ZA 91,2

77 79,2

0808 10 80 AR 203,7
BR 83,5

CA 169,1

CL 110,4

CN 124,4

NZ 130,8

us 150,4

uy 68,3

ZA 115,3

77 128,4

0808 30 90 AR 113,5
CL 108,7

CN 83,4

NZ 179,1

ZA 114,8

77 119,9

0809 10 00 TR 182,8
77 182,8

0809 29 00 TR 360,3
77 360,3

0809 30 TR 193,3
77 193,3

(") Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO

REGLAMENTAS (ES) Nr. 616/2012

2012 m. liepos 9 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 971/2011 nustatytos kai kuriy cukraus
sektoriaus produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2011-2012 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis cukraus sektoriuje (3), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2
dalies antros pastraipos antrajj sakinij,

kadangi:

(1)  tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai, taiky-
tini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai kuriems
sirupams 2011-2012 prekybos metams buvo nustatyti
Komisijos  igyvendinimo  reglamente  (ES)  Nr
971/2011 (3). Sios kainos ir muity dydZiai buvo pasku-
tinj karta pakeisti Komisijos igyvendinimo reglamente
(ES) Nr. 591/2012 (*);

(2)  $iuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i§
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 36 straipsnij;

(3)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné buty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny pateikimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje iSvardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2011-2012 prekybos metams, numatyti Igyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 971/2011, yra i3 dalies pakeiciami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 9 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.
() OL L 254, 2011 9 30, p. 12.
(% OL L 175,2012 7 5, p. 13.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2012 m. liepos 10 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
17011210 (Y 41,65 0,00
17011290 (Y) 41,65 2,11
17011310 (Y) 41,65 0,00
17011390 (Y 41,65 2,41
1701 1410 (Y 41,65 0,00
1701 14 90 (V) 41,65 2,41
1701 91 00 (3) 51,88 1,91
17019910 (3 51,88 0,00
1701 99 90 (3) 51,88 0,00
170290 95 () 0,52 0,21

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(%) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
2012 m. birzelio 13 d.
dél Europos Sajungos solidarumo fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo
finansy valdymo 26 punkts
(2012/366/ES)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)  TItalija pateiké paraiska mobilizuoti Fondo lésas dél

atsizvelgdami | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo (!), ypa¢ i jo 26 punktg,

atsizvelgdami { 2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr.2012/2002, isteigiantj Europos Sajungos solidarumo
fonda (2),

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Europos Sgjunga isteigé Europos Sgjungos solidarumo
fonda (toliau - Fondas), parodydama solidaruma su
stichiniy nelaimiy iStikty regiony gyventojais;

(2) 2006 m. geguzés 17 d. Tarpinstituciniame susitarime
numatyta galimybé mobilizuoti Fondo léSas nevirSijant
virSutinés metinés 1 mlrd. EUR ribos;

(3)  Reglamente (EB) Nr.2012/2002 numatytos nuostatos,
kuriomis remiantis galima mobilizuoti Fondo 1é3as;

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 311, 2002 11 14, p. 3.

potvyniy Ligiirijoje ir Toskanoje sukeltos nelaimés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos 2012 finansiniy mety bendrajame biudzete i§
Europos Sajungos solidarumo fondo skiriama 18 061 682 EUR
isipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire 2012 m. birzelio 13 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

N. WAMMEN

Pirmininkas
M. SCHULZ



L 17814

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012710

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2012 m. birzelio 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas ECB[2007/5, nustatantis pirkimy taisykles
(ECB/2012/10)
(2012/367[ES)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VYKDOMOJI VALDYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statutg, ypa¢ i jo 11 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | 2004 m. vasario 19 d. Sprendima ECB/2004/2
del Europos Centrinio Banko darbo reglamento patvirtinimo ('),
ypac j jo 19 straipsni,

kadangi:

(1) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutarc¢iy sudarymo tvarkos derinimo (?)
nustatytos viesojo pirkimo tvarkai taikomos ribos buvo
pakeistos 2011 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos reglamentu
(ES) Nr. 1251/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos
Parlamento  ir  Tarybos  direktyvy  2004/17EB,
2004/18/EB ir 2009/81/EB nuostatos dél riby, taikomy
vieSojo pirkimo sutarties tvarkai (%);

(2)  nors Europos Centriniam Bankui (ECB) Direktyva
2004/18/EB netaikoma, savo vieSojo pirkimo tvarkai jis
ketina taikyti tokias pat vertés ribas;

(3)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti 2007 m. liepos
3 d. Sprendimg ECB[2007/5, nustatantj pirkimy taisyk-
les (%),

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai
Sprendimo ECB/2007/5 4 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Taikomos Sios ribinés sumos:
a) 200 000 EUR tiekimo ir paslaugy pirkimo sutartims;
b) 5000 000 EUR darby pirkimo sutartims.”

2 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis sprendimas jsigalioja 2012 m. rugséjo 1 d.

2. Iki Sio sprendimo jsigaliojimo pradétos pirkimo proce-
daros uzbaigiamos pagal Sprendimo ECB[2007/5 nuostatas,
galiojusias ta diena, kai buvo pradéta pirkimo procedira.
Taikant 3ig nuostatg laikoma, kad pirkimo procediira prasidéjo
tg dieng, kuria Europos Sgjungos oficialiajam leidiniui buvo iSsiystas
praneS§imas apie sutartj, arba, kai tokio pranes§imo nereikalau-
jama, tg dieng, kai ECB pakvieté vieng ar kelis tiekéjus pateikti
pasitlyma.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. birzelio 19 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

1
2

() OL L 80, 2004 3 18, p. 33.
® o
¢ o
* o

134, 2004 4 30, p. 114.
319, 2011 12 2, p. 43.

184, 2007 7 14, p. 34.

L
L
L
4 OL

L
L
L
L
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KLAIDU ISTAISYMAS
2011 m. geguzés 30 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimo 2011/344/ES dél Sgjungos finansinés pagalbos
suteikimo Portugalijai klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 159, 2011 m. birZelio 17 d.)

Turinio puslapis ir 88 puslapis, pavadinimas:

yra: ,2011 m. geguzés 30 d. Tarybos igyvendinimo Sprendimas dél Sajungos finansinés pagalbos suteikimo
Portugalijai®,

turi btz ,2011 m. geguzés 17 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas dél Sgjungos finansinés pagalbos suteikimo
Portugalijai“.

92 puslapis, pasiraSymo vieta ir data:

yra: ,Priimta Briuselyje 2011 m. geguzés 30 d.f

turi biti:  ,Priimta Briuselyje 2011 m. geguzés 17 d.“










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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